TIKKA T3X BRAVO CHASSIS FOR CTR MAGS, SAKO GREEN

Bravo Chassis: The Bravo provides you with the essential chassis benefits
combined with conventional target/varmint ergonomics all at a modest price
The Bravo is one of the most comfortable stocks available but that's just the
beginning. The price will make you and your wallet overjoyed. The precisely
machined bedding area will put your action in its happy place nearly like it
was custom bedded in there. The full length stiff aluminum backbone will not
allow the forend to flex on you but does allow design modularity with loads of
accessories and even other KRG chassis. The ergonomic adjustments are just
what you need to fit your frame so you can pull off the difficult shots. Of
course it takes AICS mags right out of the box. It's light. It's comfortable. It's
modular. It's good looking. And it's practically free. You will love it.  Utilizes
factory CTR mags (Not included).

Attributes

¢ Name: TIKKA T3X BRAVO CHASSIS FOR CTR MAGS, SAKO GREEN
¢ Manufacturer: KINETIC RESEARCH GROUP
¢ Product no.: 100054273

e Mfr. No.: BRV-CTR-GRN

¢ Action Type: Short

¢ Color: Sako Green

e Make: Tikka

e Model: T3x,T3

e Style: Chassis

e Weight: 2.9 lbs

¢ Delivery weight: 2.041kg

¢ Shipping height: 70mm

¢ Shipping width: 152mm

¢ Shipping length: 775mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den TIKKA T3X BRAVO
CHASSIS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den TIKKA T3X BRAVO CHASSIS entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir eine sichere und komfortable Nutzung zu bieten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest und maégliche Risiken vermeidest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich regelmaRBig tGber Rickrufaktionen auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass du beim Umgang mit dem Chassis stets die Sicherheitsvorschriften flr Schusswaffen
befolgst.

Verwende nur die empfohlenen CTRMagazine, um eine sichere Funktion zu gewahrleisten.

Uberpriife vor jeder Benutzung die korrekte Montage und den festen Sitz des Chassis.

Vermeide es, das Produkt zu verwenden, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.
Trage immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Ohrenschutzer und Schutzbrille, wahrend der
Nutzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

o Stelle sicher, dass du alle Teile des Chassis und die Montageanleitung zur Hand hast.
o Befestige das Chassis gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
o Uberpriife nach der Montage, ob alle Schrauben fest angezogen sind.

2. Nutzung des Chassis:

o Setze dich in eine bequeme Position und stelle sicher, dass das Chassis stabil ist.
o Lade das CTRMagazin gemals den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
o Fuhre alle Schisse verantwortungsbewusst und in einem sicheren Umfeld durch.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fur Elektroschrott und gefdhrliche Materialien.

¢ Achte darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den zustandigen Handler oder die KINETIC



RESEARCH GROUP. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithaltst, wenn du
Kontakt aufnimmst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halte dich an diese Richtlinien, um eine sichere
Nutzung des TIKKA T3X BRAVO CHASSIS zu gewahrleisten.



TIKKA T3X BRAVO CHASSIS Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the TIKKA T3X Bravo Chassis. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before installation and
use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the chassis is compatible with your firearm and intended use.

Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Keep the product out of reach of children and unauthorized individuals.

Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions, accidents, or product failures to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use factory CTR magazines as specified. Other magazines may not fit properly and could cause
malfunctions.

Ensure that the chassis is securely attached to the action before use.

Avoid using the product in extreme weather conditions without proper precautions.

Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for accessories attached to the chassis.
Be aware of your surroundings and ensure that the shooting area is clear of people and obstacles.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure you have the necessary tools for installation, including a torque wrench.

Remove the existing stock from your Tikka T3 or T3x rifle.

Align the action of your rifle with the bedding area of the Bravo chassis.

Secure the action using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.

Attach the forend and any additional accessories as needed.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Adjust the chassis to fit your body frame for optimal comfort and performance.

o Load the factory CTR magazine according to the manufacturer's instructions.

o Always check that the firearm is unloaded before making adjustments or performing maintenance.
o Practice safe shooting habits, including keeping the muzzle pointed in a safe direction.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic and firearm components.
¢ Do not dispose of the chassis in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or concerns about the TIKKA T3X Bravo Chassis, please refer to your retailer or the
manufacturer’s website for contact information.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TIKKA T3X Bravo
Chassis. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le Chassis TIKKA T3X
BRAVO

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le chassis TIKKA T3X BRAVO. Ce document a été concu pour vous
fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation slre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement les sections suivantes pour garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le chassis est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des groupes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Manipulation : Manipulez le chassis avec précaution pour éviter toute blessure. Ne le pointez jamais
vers vous ou vers d'autres personnes.

¢ Environnement : Utilisez le chassis dans un environnement approprié, loin des distractions et des
dangers potentiels.

* Accessoires : N'utilisez que des accessoires et des chargeurs recommandés par le fabricant pour éviter
des défaillances.

e Vérifications : Avant chaque utilisation, vérifiez que toutes les pieces sont correctement assemblées et
en bon état.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Retirez le chassis de son emballage avec soin.

o Suivez les instructions d'installation fournies dans le manuel pour assembler le chassis
correctement.

o Assurezvous que toutes les vis et les éléments de fixation sont bien serrés.

2. Utilisation :

o Chargez le chassis avec des chargeurs CTR d'origine (non inclus).
o Ajustez le chassis selon vos besoins ergonomiques pour un meilleur confort.
o Testez le chassis dans un environnement sécurisé avant de I'utiliser pour des tirs de précision.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jetez pas le chassis dans des déchets ménagers.

e Consultez les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination des matériaux.
¢ Si le produit est endommagé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur son élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis TIKKA T3X BRAVO, veuillez
consulter votre distributeur ou le site web du fabricant pour obtenir des informations de contact appropriées.



Ce guide vise a vous fournir les informations nécessaires pour utiliser votre chassis en toute sécurité et
conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TIKKA T3X
BRAVO CHASSIS

Introduzione

Grazie per aver scelto il TIKKA T3X BRAVO CHASSIS della KINETIC RESEARCH GROUP. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente. Si prega di leggere
attentamente tutte le informazioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto secondo le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo caricatori CTR di fabbrica compatibili con il TIKKA T3X BRAVO CHASSIS.

¢ Assicurati che il telaio sia montato correttamente e saldamente prima di ogni utilizzo.

Non sovraccaricare il telaio con accessori non approvati o eccessivi.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.
Indossa sempre protezioni adeguate, come occhiali e tappi per le orecchie, durante |'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis:

[¢]

Rimuovi il vecchio telaio seguendo le istruzioni del produttore.

Posiziona il TIKKA T3X BRAVO CHASSIS sopra I'azione della tua carabina.
Assicurati che il telaio sia allineato correttamente e fissalo con le viti fornite.
Controlla che il telaio sia stabile e sicuro prima di procedere.

[¢]

o

[¢]

2. Utilizzo:

o Inserisci i caricatori CTR nel telaio fino a quando non scattano in posizione.
o Regola le impostazioni ergonomiche del telaio per adattarlo alla tua struttura.
o Esegui un controllo finale per assicurarti che tutto sia in ordine prima di iniziare a sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il prodotto secondo le normative locali vigenti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; considera opzioni di riciclo se disponibili.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di materiali specifici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o per segnalare problemi di sicurezza, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il sito web del
produttore per ulteriori informazioni. Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni relative
all'acquisto a portata di mano.



Grazie per aver scelto il TIKKA T3X BRAVO CHASSIS. La tua sicurezza € la nostra priorita.



TIKKA T3X BRAVO CHASSIS
Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TIKKA T3X BRAVO CHASSIS tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita
ja suosituksia tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue nama ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttdjille ja etta se ei ole lasten ulottuvilla.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saaddksia, jotka liittyvat tuotteen kayttoon.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaikki lisdvarusteet ja osat ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Valta tuotteen kayttda liiallisessa kosteudessa tai aarimmaisissa lampdtiloissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Ole erityisen varovainen, kun kaytat tuotetta, jos olet kokematon tai et ole aiemmin kayttanyt vastaavaa
tuotetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
o Seuraa mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.
o Varmista, etta tuote on kunnolla kiinnitetty ja etta kaikki osat ovat paikallaan ennen kayttda.

2. Kaytto:

o Ennen kayttda, tarkista ettad tuote on puhdas ja kunnossa.

o Kayta tuotetta vain suositellulla tavalla.

o Al4 yritd muokata tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.

o Jos huomaat ongelmia tuotteen kaytdssa, lopeta kaytto valittdmasti ja ota yhteytta asiantuntijaan.

Havittamisohjeet
¢ Tuotteen havittamisessa noudata paikallisia ymparistdsaantéja ja maarayksia.

« Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta kierratyspisteita, jos sellaisia on saatavilla.
¢ Varmista, etta kaikki osat havitetdan turvallisesti ja ymparistdystavallisesti.

Lisatiedot

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta asiantuntevaan tahoon. Varmista, etta olet tietoinen kaikista
tuotteen kayton turvallisuuteen liittyvista asioista ja noudatat annettuja ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for TIKKA T3X BRAVO
CHASSIS

Introduktion

Tack for att du valt TIKKA T3X BRAVO CHASSIS fran KINETIC RESEARCH GROUP. Denna produkt ar utformad for
att ge en saker och bekvam upplevelse vid malskytte och varmintjakt. For att sakerstalla en saker anvandning
av produkten, vanligen Ias och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Om skador upptacks, anvand inte produkten.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom horselskydd och skyddsglaségon, vid skytte.
Kontrollera att alla delar av chassit ar korrekt monterade innan anvandning.
Anvand endast godkanda CTRmagasin med chassit.

Var medveten om din omgivning och skjut aldrig mot nagot du inte avser att traffa.
Férvara alltid vapnet pa ett sakert stalle nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

o Ta bort det befintliga chassit fran ditt Tikkavapen.
o Placera vapnet i det nya Bravochassit och se till att det sitter ordentligt.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten &r atdragna korrekt.

2. Anvandning av chassit:

o Justera ergonomin for att passa din kropp. Anvand de olika justeringsalternativen for att optimera
din skytteposition.

o Kontrollera att magasinet ar korrekt installerat innan du laddar vapnet.

o Utfor alltid sakerhetskontroller innan skytte.

3. Underhall av chassit:

o Reng0r chassit regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda.
o Inspektera chassit for slitage eller skador efter varje anvandning.

Avfallsanvisningar

e Avfall fran produkten ska hanteras enligt lokala bestammelser for avfallshantering.

e Atervinn material dar det ar méjligt.

* Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for riktlinjer om hur du ska kassera produkten pa ett
miljévanligt satt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av TIKKA T3X BRAVO CHASSIS, vanligen kontakta
tillverkaren eller din lokala aterforsaljare.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet ar var hogsta prioritet.
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